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AHHOTAIUA

Makosana X03Upru 3aMoH ¢GpaHIly3 TUIUAA CU(pATHUHT KUECUM apakacH Ba
CU(pAaTHUHT WMHTEHCUBIUTH JapaKaCUHUHT HQOJaJaHUIIM MyaMMOJapH TaXJIuil
kunuHaau. lyaunraek, Gpanity3 Tin Ba O0IIKa TUIUIapAa XaHy3raya MyHO3apaiu
Oynran Ku€cuil Japakajap KaTeropuwsuiapu xamja Oeird aapakaJapuHUHT
yerapajapy Ba ME30HJIapU XaKUJaru Macajia Xakuaa Gukp Ounaupuiaiu.

Tasgnu cy3naap: cudar cy3 TypKyMH, HUHTEHCUBIHMK, KHECHM Japaxa
(xoMmapaTuB), OpTTUpPMA Aapaxka (CyNepisiTUB), aHATUTHK IIAKIIIap.

IMPOBJIEMBI BBIPA)KEHUSI CTEIIEHU UHTEHCUBHOCTHA
MNPUJIATATEJIBHOT'O B COBPEMEHHOM ®PAHIIY3CKOM SA3BIKE
Aszamartdek A0ayxaaniaosuda HOPMATOB
JIOKTOpPaHT
AH}II/I}KaHCKI/Iﬁ FOC}’}I&pCTBGHHLIﬁ HHCTUTYT MHOCTPAHHBIX A3BIKOB
AnnuxaH, Y30ekucTan
azamatbek.normatov@mail.ru

AHHOTALMSA

B crathe aHamu3upyroTcsi mpoOJieMbl BBIpAKEHHUSI CPABHUTEIBHOM CTEMEHU
NpUJIAraTelIbHOro M CTENeHHM WHTEHCHUBHOCTH MPHJIAraTeJIbHOTO B COBPEMEHHOM
bpaniry3ckom si3bike. Bompoc o rpaHuiiax U KpUTEPUSX KaTETOPUil CPAaBHUTEIBHBIX
CTEeTIeHEeH 1 YpPOBHEM MPU3HAKOB JI0 CUX MIOP OCTAETCSI CIIOPHBIM BO (PPAHITY3CKOM H
JIPYTHX SI3bIKAX.

KiaroueBble cjioBa: mnpuiarateibHOe, HWHTCHCHBHOCTh, CpaBHUTEIbHAS
CTENeHb (KOMIIApaTHB), MPEBOCXOJAHAsA CTEMNEHb (CYNEpJsTUB), AHAUIUTHYECKHUE

(b opMBL.

MabiaymMk#, cu(paTHUHT CEMAaHTHK acOCH OENTHCH, XYCYCHST TYyIIyHYacH
xucobmananu [2;182]. ManTukuii cudar KaTeropusiCd — MPEAMETHHUHT MYXUM
AHUKJIUTH — YHUHT MUKIOPHH >kKuXaTh OwnaH yambOapuac ajokama Oymaam Ba
MPEIMETHUHT TAlllKW aHWKJIUTUHU TAIIKWI dTafau. by y3apo amoka Ba OOFIUKINK
MabIyM cu(dar Ba YHHHT MabIyM MHUKIOPWUCU3 MaBXKYJ OyIMaiau, mpeaMeTHUHT

MUKJIOPHH )KUXaTH 3ca (akaT npeAMETHUHT ymOy cudaTtu Ounan Oenruianaaural
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MabIyM uerapajapia ys3rapumi MyMKdaH. lIpenMerHuHr cudar Ba MHKAOD
rpajganyscu OEITUCHHUHT KYPCATKUIH apa)ka XucoOIaHau.

Cudart 6unan udoaananrad OCATMHUHT Japakacu MpeaAMeT OenruIapuHUHT
MUKIOpUNA HAMOEH OVIMIIMHU KUECTAIIHUHT HATUXKACU JKAHJIUTU €KU YOy
nmpeaMeTIard MyTiaKk (MyMKHH OYiaraH HopMara HHUcOATaH KydaUTHUpHWITaH EKH
KaMaWTUPWITaH) OCNTMHUHT OJJIUN TabKUIJIAHWIIWIa Kapald, X0o3upru ¢paHilys
TUIHAa CU(DATHUHT KUECUHA napakach Ba CU(GATHUHT HHTCHCHUBIIMTH Japakach
dapkiaHay.

Hlyan €ama TYTUIN JIO3MMKH, Japaka TYIIYHYacH OTJIapra XaM TaTOWK
stunany [4;409]. Kynunnuk rap0 THIIITYHOCTAPUHUHT HIMHE TaAKUKOT MIIUIAPHIA
mIyHJail KypcaTMa MaBXyA-KH, XHHJ-€Bpolla TWILIapuaa oTiaap Ba cudariap
Yypracuga yamOapyac ajoka MaBXKyJd, MasKyp uerapaiap sca Oexapopaup. by
TUIIIYHOCTIAPHU OT XaM XYyJIU chdaTiap KaOu Oenru, XyCyCHUSATHU HQOaaiaIiu
MYMKHH, JeraH xynocara onu0 kemaau [3;150]. Jlemak, cudarra yxmad Oenru
MabHOCHTa 3ra OT KHUECHI Napaxaiap mapajurmMacura sra OYJIHIIU, ITYHUHT/CK,
cu(paTHUHT KaTTa MHTCHCHUBIMK OWJIaH XapaKTepjaHyBYM aOCOJIOT JapakacHHU
udonanamu mymkuH. K.Hptopon 0y xoaucanuHr (paniy3 THiIura aHdajaaH OyeéH
MabIyMJIMTUHH KAl KWJIaaud Ba Kyduaaru ukpHu oungupaau. “L’union de plus
avec un substantif se trouve dés le moyen age dans quelques cas isolés”.

By xocumanapHuHT Ky COHJIM MUcOJIIapu (ppaHiy3 Oaauuii anabuétu, xamaa
€3Ma Ba OF3aKu HyTKHUHT TypJid yciayOnapuaa yapaiau. Macaiad:

Ses bras se soulevérent vaguement en signe d’impuissance, des bras dodus et
trés roses dont la chair serrée par les manches courtes du corsage saillait en
bourrelet juste au-dessus du coude (Marie NDiaye. Un temps de saison. Edition
Didier 2014. p.15).

J’ai tourné en rond: j’ai hesité, j’ai tellement hesité que je suis parti plus tard
que preévu. (A.Charcosset, H. Koscielniak, N. Bensaad. Nouvelles du monde. Edition
Didier 2015. p.19)

Plus, trés, trop, si mopdemanapu &Epgamuga OCITHHA WHTSHCHBIIAII

TeHAcHIMACH (ebagaH Ba OT KaTeropusicura ouj 3aeMeHtaad (or, cudatmol,



debaaan) Tamku TornraH GebJIM nbopanap: avoir peur, avoir envie, avoir faim,
avoir mal, avoir besoin Ba Gorka THII OUpIMKIapUaAa XaM Ky3aTuiaay [5;19].
CudatHuHr papakacuHu u@ojanaml y4yyH HMKKUTa JIMHTBUCTUK YCYII

MaBXyJ. HUcOWH (penatuB) Ba MyTiaak (adbcomotr). CudaTHUHT PEIIATUB
JapakajJapy MyHOCAOATHMHI MabHOCH OWJIaH XapakTepiiaHaJd, YHMHI acOCHa
MaHTUKUN Kateropus (MpeAMeTIapHu OWTTa MPEIMETHUHT OUp XHJ OeiIrucu
Oyiinua Oorkacura €ku OOIIKa KYIuiapura Ku€cai, COJMIITHPUO KYpuIl) ETau.
Kuécuit napaxka (koMmapaTuB) Ba OpTTUpMa Japaxa (CyNepisiTUB) pEsITUB
JapakaHUHT XYCYCUH I'paMMaTHK MabHOJIapu xucoOnaHaau. KommapaTus makiu
UKKH OYJaKiIy KOHCTPYKIMSTA 3ragup, YyHKU MPEeAMETIIapHU yllapra Xoc O0yiaran
OCNTMHUHT COHM OyiMua Takkocjal, Kuéciam OOBEeKTUCH3 MYMKHH 3Mac. Yoy
XoJ/1a Kuéciai o0beKTH OCNITMHUHT YI40BU BazudacuHu Oaxkapaau, y Outra €xku
Oup XuUiaAaru npeaMeTIapHUHT OyTyH Oup KaTopu OuiiaH MoaaTaHUIIT MYMKHH.
Macanan:

1l est présenté comme le paquebot le moins polluant au monde. (Le Figaro.
Publié le 25.10.2022).

Votre frére Miltos était plus _malin_gue vous. (source: Sous-titres de

films/séries).

[ynnait Kuanb, KOHCTPYKIUSHUHT UKKUA OVIaKIWIUTH KHECUN TapaKaHUHT
¥3 MOXMATH OWIaH OOFIMKIUP. BUPOK KOMITapaTWB CHHTAKTHK TY3WJIWINTa 3ra
OyIMaciur, ’bHU, UKKU OYIaKIM KOHCTPYKIUSHUHT MKKUHYHW 2JIEMEHTH TYIIUPUO
KOJUPWITaH OVIMIIM MyMKHH, aMMO y Xap JOHUM KVy3/la TYTHJIagd Ba YHHU
KOHTEKCTHUHI Y3UJaH aHUKJIAall OCOH. MacaiaH:

-Et plus troublant, des tendances a la violence. (source: Sous-titres de

films/séries).

... pour remarquer ca, et me dire sur le ton d’une instruction décisive 12 qu’en

matiere de genetique il était une regle, qu’'un homme était toujours plus grand que

la femme qui [’avait fecondé (Serge Joncour. Combien de fois je t’aime, p.9).
Cudatau COMUIMITHPUIIT OUTTA TPEIMETHUHT V3M YYyH TYypJId BakT Ba

mapoutiapaa coaup Oynumu mymkuH. [y Ownan Oupra TaKKOCIAITHUHT UKKU



0a3zuciuru cakJianu® KoJiaJyd, YyHKH OOIlKa JaBp MaH3apacuja €Ku OOoIIKa
mapouTiapiaa ymoly mpeamMeTra Xoc OynraH OENrMHMHT MHUKIOpU KuEciall
KOHCTPYKIUSICUHUHT TY€ NKKUHYM KOMIIOHEHTH Kabu Oynanu. MacanaH:

Les taux des crédits immobiliers pourront remonter un peu plus vite. (Aurélie
Blondel. Le Monde. Publi¢ le 13 janvier 2023).

Les parents francophones sont plus nombreux que les parents anglophones

(72 % contre 57 %). (Catherine Goldschmidt, Danielle Charbonneau. La violence
dans les jeux vidéo sur consoles: Comment améliorer I’information aux
consommateurs ?, p. 23).

OpTtTupma gapaxa (CynepiasaTuB) yuioy Oelru HHbOM KUJIMHTaH OUp XUiijgaru
npeaMeTaap TYpyxXd OujlaH COJMIITHPWITAHAArw CU(ATHUHT XaJJIaH TallKapu
OPTUKJIWUTUHU udojanaian Ba OpPTTHPMA-aKpaTyBUd MabHOra dra OYyiajau.
CynepissTUBHUHI IHakiax KommapaTuBHuHr 1makaugan (le, la, les) anukmuk
apTUKJIMHY EKU (Mon, ma, mes) 3rajiuk cudaTu (I1eTepMUHATUBU))HU KYIIUII OMIaH
XOCHJI KWJIMHAIH, KAECTAI 3TaJIoHN e KyMaKkuucH épaMuia KUPUTUIATU. Y HUHT
CUHTAKTUK MAKIUTAHTUPUIIUIIK 3apypHuil XucoOJaHaau, YyHKH KHUECHAI 3TaTOHU
MaBxXyJq OynMaraHjga, y HUCOMHIMTHHH HYKOoTaau, ad(eKTUB-IKCIPECCUB TYC
oJIaJIi Ba aOCOJIIOT CYIIEPIISTUBHUHT SKBUBaJIeHTUTa ainananu [6;10]. Macana#:

Nous fiimes sauvés par le hasard le_plus étrange. (A. de Saint-Exupery.
Euvres, p. 110),

29  ¢¢

by epna “le plus étrange” nGopacu “trés étrange”, “extrémement étrange”
nbopansapura YKBUBAJICHTIUIUD.

Cudar WHTEHCUBIUTHHUHT aOCONIOT Japa)kaiapyd MPEeIMETHUHT VY3uaa
OeNruHu MyTJIaK aXXpaTrO KypcaTuill OujiaH xapakTepianaau. MyHocabaT Ma3MyHU
xaMm Oy epaa MaBxXyJ, OMPOK MUKAOpUN Oelrru OOIIKa MpeaIMETIapHUHT OSITHCH
Owian sMac, 0ajakd MebEp ydyH KaOyn KUJIWMHTAH NIy MPEAMET Y3WHUHT OENrucu
Owan myHocabatom 6ynanu [7;153]. Macanas:

L’oncle Paul est un homme d’une soixantaine d’années, tres blond, tres

deplumé, assez gras, de taille moyenne. (E.Triolet. Les manigances, p. 35).
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Cudar xycycusatn napakaCHHUHT Oy HMKKA MaHTHUKUNA KaTeropusiiaph —
pEISITHB Ba a0COIOT KaTeropysuIapura TUiaa yiaapHu nhogaTalllHuHT TypIu-TYMaH
BOCHUTAJIAPU MOC Kellau. benrnHUHT pensTuB napaxanapu Mop(OIOTHK BOCHUTAIAp
Owian udoga KuauHaAM. MablyMKH, CY3HUHI TIpaMMaTUK IIaK/Iapu ymoy
TUJTHHHT TY3WIHIINTa Kapad Typianda u(oaaJaHUuIId MyMKUAH. YOy XyCyCUsTIap
(IEKCUSHUHT Y3rapuiu €ku €pllaMyd CY3JIapHUHT MYCTaKWJ MabHOJIU CYy3iap
OwiaH OupukMacu opkaiu udomananagu. OpaHily3 THWIMHHHT aHAJUTUK TapTHOU
cababmy CY3HMHT TpaMMATHK IaK/UTApW CHUHTAKTHK JKUXaTAaH Oyiakiapra
axpanMaiiaurad Oupukma — Epaamum cyznap Owian udonananaau. CudaTHUHT
KypuO yMKWUIaéTraH Ku€CcUi Napakajapu KaTeropusicu ¢paHIily3 THIHJa acOCaH
AQHAJIMTHK IMaKJuIap OWjiaH TaKIUM KHJIWHTaH:

plus (moins) + adj. — komMnapaTuB IIAKJINA Ba
le plus (le moins) + adj. — cynepyaTUB 1IaKIIH.

3amMoHaBHi (paHITy3 THIIHIA KATUMUN JIOTHH THJIMIaH MEPOC KUIHO OJTMHTaH
Ky#iugara CyrjieTHB Imakiiap Maexya: meilleur, pire, moindre. Xosupru ¢dpaniry3
TWIHA YOy MAKUIApHU aHAIMTUK IIAKJUIap OWJIaH adMallITUPUI TeHICHIIUSICH
yupab Typaau. Macanan, pire Ba la pire makmrapu plus mauvais, le plus mauvais
IIaK/UIapu OWMJIaH aJMaIITHPUIAId, CYIIepPJIATUB makia moindre sca kym xoJuiapiaa
plus petit, le plus petit makmapu OuIaH anMaIITHPUIAINA.

baguuit Ba unMuii ycmy6apra Kypa XOCHJ KWIMHTaH aipuM cudatiap xaM
KUECH Tapakajaru JOTHH THIK cudatiapura 60pu6 takanaawiap. bymap motnHua
majorem (ku€cuii) maH XOCHJI KWJIMHIaH Majeur Ba JIOTHHYA MINOFem gaH XOCHII
KWJIMHTaH Mineur cudaniapuaup. HucOuit Tymrynuanapau udonanoBuu: antérieur,
postérieur, inférieur, supérieur, intérieur, extérieur Kabu KHECHH napaxkajaru
JotuHYa anteriorem, posteriorem Ba Oomka Oup Karop cudaTIapHUHT KEIuO
YUKUIIN XaM IryHaai. by cudarnap kuécuii mapaxxa MabHOCHHU HYKOTTaH, aMMO
Oy cudatnap ogataa, KUECUI gapaka apaJurMacura 3ra smac.

HlyHuHTIEK, OPTTHPMA Japaka MabHOCHUTA 3ra OYnTaH JoTHHYA cudartiapra
infime, intime, extréme, supréme cudariapu Oopub Takamamu. by cudarmap

JOTUHYA IIaKJUI1ap OWJIaH CEMAHTHK aJIOKACUHHU SIHA/1a KYTIPOK HYKOTraH Ba IIYHUHT



yuyH yiap plus, moins, aussi papunuiapu Ouian aH4a SpkuH oupukaau: plus intime,
moins extréme.

JlotnH THNMAAH KU (CYNEPIATUBHHE XOCHI KWINITHUHT Oy YCYJIMHU CaKiad
KOJITaH) UTANbsIH TWIHJAH OJMHIaH apXauK Makiiapra -issime cypdukcu Ounan
MYTJaK CyMEpISTUB XOCUIACHHHA KUPUTHUII KEPaK.

Opaniy3 THIUAA cU(aT HHTEHCUBIUTUHUHT a0COIOT Japa)kacH >Ky/ia paHT-
OapaHT TWJI BOCHTAJNapH: JIGKCHK, TPAMMAaTHK Ba (POHETHUK BOCHUTANap EpaamMuaa
nudoaa KWIMHAIH.

PUTMUK-UHTOHAIIMOH BOCHUTajap OSHI KYyWId OKCIPECCHB BOCHUTAJAp
xucobmanaau Ba cuGaTHUHT ap(GEeKTUB HHTEHCUBIANI YyciayOimapura KUpau.
Jlexcuk BocuTajap HHUXOSTAA TypJAU-TyMaH Ba KyN COHJIM OYnuO, ynmapra €pkuH
IMOLIMOHAN-OKCIpeccuB OVEKka ara Oymran cudatmap (merveilleux, splendide,
superbe, formidable), ¢paseonoruk rypyxiaapuu xocwn KuinyBud [1;93] xamma
cudaT WHTCHCHBIWTH SHT IOKOPH JapaKaCHHUHT KYYHPWITaH MabHOCHTa 3ra
oynran cudarmap kupagu (chaleur suffocante, accablante, tropicale, torride,
senégalienne — “moauxmupaduean, moxam Kuaub OyImanouean, mponuxKKka xoc,
(orconnu) Kuunanouean, Agpukaea xoc uccux’”). Cudar HHTCHCUBIMTHHUHT JHT
IOKOPH JIapa)kacuHu Oepulra EpKUH SKCIIPECCUB BOCUTA OYIMO XU3MaT KUJIaJurad
Kuéciamap — ¢paseojoru3miap, 0apkapop o0opoTiap, HANOMATHK HOOpamap
(blanc comme neige, beau comme le jour, fort comme la mort Ba x.k.) XxaM ryiapra
TETUILITUIHP.

Cudart MHTCHCUBIUTUHUHT a0CONIOT JapakacHU M(OMATOBUN TPaMMaTHK
BOCUTaNIap MOP(OJIOTUK Ba CHUHTAKTUK BocuTaiapuu Oupmamrtupanu. Cudar
WHTECHCUBIUTHHUHT MYTIaK Japa’kacuHU H(OoaamoBYn MOP(OJIOTUK BOCHUTAIApra
addukcan xocunanap, acocaH, npegukcan xocunanap kupamau (archicomble, super-
rapide, extra-fin, hypersensible). CunrakTuk BocuTasapra cudamiap Ba
PaBUIIUTAPHUHT XWJIMA-XWJI MIAK/UTapy, KOTUO KOJNTaH paBUIILIN OMpUKMasap OwiaH
Oupra Kymmob UuIaTuiIaguran Oupukmanap, cudatiapHUAT EKU paBUILTIAPHUHT

TaKpOPJIAHUIIIN, MAXCyC CUHTAKTHK KOHCTPYKIUSIIap Ba OOIIKaiap Kupaiu.



[yngatt xkunub, cudaTHUHrT aOCOMIOT JapakacMHU UQoaaTallHUHT
BOCUTANIapU Ky COHJMAUP. Yap Y3 Ty3WIHIIUTa Kypa paHr-OapaHr Ba Y3UHUHT
CTWJIMCTUK KYJUTAaHWJIMIIM OYyiinda Oup xui smac. by macana Ma3kyp BOCUTaJIapHU
tacHu(nama, mwy Ounad Oupra, cudaT MHTEHCUBIUTMHUHT aOCONIOT Japa)acu
KAaTerOPUACUHUHI MOXUATHHU aHUKJIAIIIa MabIyM KHUUHYMWIUKIIAp TyFaupaau. by
MacajanapHu Xaj KWIMIIHA cudat gapakaJapuHUHT UKKUTA: PENSTUB Ba a0COMIIOT
KaTeropusjiapyu ypTacuiard MYKU aJOKaJapHUHI TaxJWINAAaH OoIiaml Kepak.
Kuécuit napaxkanmap KaTeropHsUIapuHUHT Xxamjaa cudar JgapakaJjapUHHHT
yerapajgapy Ba ME30HJIapy XaKuJaru Macajia Xxany3raya MyHO3apaiu Xuco0JiaHau.
by myammo HadakaT (paHiy3 TUIIIYHOCIMTHIA, Oalku OOIKa TUUIapJa Xam

XdaHy3rada xaJl KWINHMaraH.
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